Fellowes

Powershred® /5Cs
The World's Toughest Shredders®

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen.

Bitte nicht entsorgen: Zur spéteren Bezugnahme

aufheben.

Prima dell’'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni,

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessitd.

Deze instructies voor gebruik lezen.
Niet weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.

Lés dessa anvisningar innan du anvénder
arjporgfen. .
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Lees venligst denne vejledning far anvendelse.
Bar ikke bortskaffes. deho|d ?or fremtidig
henvisning.

Lue némd ohijeet ennen kéyttdd.
Al havitd: sdilyta myshempéd kéyttod varten.

Vennligst les neye igjennom denne
ruksanvisningen fer bruk.
Ikke kast den: Ta vare p& den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukcja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto informacji na
przysztosé

Mepep Hauanom akcnnyatayun obasaTeNibHO
NpoYTUTE AAHHYIO0 MHCTPYKLMIO.

He BbI6pacbiBanTe fJaHHYO MHCTPYKLMIO: COXpaHUTe
ee AnA NocneayoLLero NCnonb3oBaHNs.

MNapakaleioBe va Siafdacete autég Tig 0dnyieg mpv
XPNOIUOTIOINOETE TO TTPOTOV.

MnV TIC amopPIYPETE: KPATHOTE TIC YIA LEANOVTIKH
avagopd.

Kullanmadan 6nce lutfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagvurmak Ulizere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre buduce pouzitie.

Kérjuk, hogy hasznalat elétt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg referenciaan-
yagként valé jovobeni hasznalatra.

Leia estas instrugdes antes da utilizagdo.
Néo as deite fora: conserve-as para consulta futura.
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[TALIANO
6. Modello 75(s

W uoeor

D. L A. Tecnologia SafeSense® 6. Interruttore generale I. Inferrutiore di comando e LED
B. Ingresso carfa O 1. SPENTO | 1. Accensione qutomatica (verde)
£ (. Vedere le istruzioni per la sicurezza | 2. ACCESO 0 2 .SPENTO
' D. Bocchetta d'alimentazione scheda/CD  H. Interrutiore di esclusione R 3. Indietro
E. Finestra SafeSense® i 4, Surriscaldomento (rossa)
. Contenitore estraibile 9 5. Cestello aperto (rossa)
3 ) — & 6. Rimuovere la carta (rossa)
Mo Nondtive ™7 1. SateSense® (gialla)

CARATTERISTICHE

Adatto per sminuzzare: carta, carte di credito in plastica, CD/DVD, punti metallici, Massimo:

graffette di piccole dimensioni e stampe pubblicitarie fogli per passaggio 12
Non adatto per sminuzzare: moduli in continuo, etichette adesive, lucidi, quotidiani, Corte di crgdito/ (D per passaggio I
cartone, grandi fermagli per carta, laminati o materiale plastico diverso da quanto sopra Larghezza imboccatura carta 230 mm
indicato *Carta (70 g) formato A4, a 220-240 , 50/60 Hz, 1,5 A; carta pib pesante, valori di umidita

o tensione diversi da quelli nominali potrebbero ridurre la copacita dell apparecchio. Quantita
massima raccomandate per 'uso giornaliero: 500 fogli al giorno, 25 carte di credito; 10 (D.

@ 12 fogli alla volta.

Dimensioni sminuzzatura carta:
Taglio a frammenti 4 mm x 38 mm

A\ AVVERTENZA: IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA — Leggere prima dell'uso!

[jil o e modalitd di uso, manutenzione e assistenza tecnica sono descritte nel manuale di~~ © Lo macchina & dotata di un interrutiore generale (G) che deve essere nella

istruzioni. Leggere tutto il manuale di istruzioni prima di usare il distruggidocumenti. posizione ACCESO (1) perché la macchina funzioni. In caso di emergenza, portare
Q @ o Tenere lontano da bambini e animali. Non avvicinare le mani all'ingresso per la carfa. I mter(ripﬂore generale nella posizione SPENTO (0). Lo macchina si arresta
L : Quando non si usa 'apparecchio, spegnerlo o scollegarlo dalla presa di corrente. mme m?umeme. .
@ . (I;IOIIII uvt\)/icinure ogsgeni - guanti, gioielli, indumenltli, capelli, ecc. — all'ingresso | * E""me (::.Ioc;ure le lome esl:mﬂ: softo la testa :' smlnuztzumemo. t
= ell'imboccatura. Se un oggetto viene inserito nell’apertura superiore, premere i ® Lo macchina deve essere collegata a una presa di corrente con messa a ferra e
pulsante di inversione del funzionamento (R) (Indietro) per estrarlo. funzionante alla tensione e corrente indicata sulla targa dati. La presa di corrente
Fs&t?) © NON utilizzare mai prodotti nebulizzabili e lubrificanti nebulizzabili o a base di petrolio ;3?I$:|s1512 z:;r;rgh('i|:veNﬁ;ser;:2:gLu ::F?:‘.o d(.lIli:'ugh;":;of;‘::;?s:re olunche
~ sull'apparecchio o nelle sue immediate vicinanze. NON USARE BOMBOLETTE DI ARIA nl 1o orod 'n' -nonu veriilort di energia, Ir 10 prolung
COMPRESSA SUL DISTRUGGIDOCUMENTI. Le esalazioni derivanti do propellenti e €on ies'o prodotio. . o
lubrificanti a base di petrolio potrebbero prendere fuoco e causare ferite gravi. * PERICOLO DI INCENDIO — NON non sminuzzare bigliett di auguri con chip sonori
@ o Non utilizzare |'apparecchio se danneggiato o difettoso. Non smontare la macching. 0 batterie.
Non collocare la macchina in prossimita di fonfi di calore o acqua. ® Solo per uso al coperto.
o Prima di pulire la macchina o eseguirne la manutenzione, scollegarla dalla presa
di corrente.

FUNZIONAMENTO BASE DEL DISTRUGGIDOCUMENTI

‘ CARTA O CD/CARTE DI CREDITO

i g I 5
—

NOTA: |'apparecchio confinua o m |
funzionare brevemente dopo ogni
passaggio per eliminare eventuali
frammenti dall‘ingresso. Nel caso in cui (ollegare I'apparecchio alla  Premere Accensione Introdurre la carfa Caricare lo bocchetta Al termine porfare
funzionamento confinuativo si protragga presa di corrente e portare  qutomatica (1) nell'apposita bocchetta d'alimentazione I'interruttore generale
olire 12 minufi, i ativerd una funzione di I'interruttore di alimentazione ¢ rilosciarl carta/CD e rilasciare nella posizione
raffreddomento dello durata di 20 minufi nella posizione “ACCESO” (1) “SPENTO" (0)
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CARATTERISTICHE AVANZATE

[ APPRONTAMENTO E VERIFICA

TECHNOLOGY" 1

Tecnologia SafeSense®
Arresta immediatamente la

Pq SAFESENSE

,";ff;hﬂ‘f,ﬂn”&‘iz,m‘ u:r' o Portare |'interruttore di Toccare [area di verifica Iistema SfeSense®
arta P dlimentazione su ACCESO (1) € confrollare se o pio & attivo e funziona
' per atfivare SafeSense® SafeSense® si accende correttamente

Per ulteriori informazioni su tutte le caratteristiche avanzate di Fellowes andare a www.fellowes.com

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Tutti i distruggidocumenti con taglio o frammenti richiedono lubrificazione per AVVIAMENTO AUTOMATICO
offrire le massime prestazioni. Se non viene lubrificata, lo macchina potrebbe . . . . S .
avere una capacita dei fogli ridott, diventare piu rumorosa durante lo | sensori della carta in genere non richiedono manutenzione. Tuttavia, in rari casi i sensori possono
sminuzzamento e infine arrestarsi. Per prevenire questi problemi, lubrificare rimanere ostruiti da polvere di carta, facendo si che il motorino confinui a funzionare anche se non c'é
sempre la macchina a ogni svuofamento del cestello. carta (Nota: i due sensori della carta sono posti al centro dell imboccatura per la carta).
[ SEGUIRE LA PROCEDURA DI LUBRIFICAZIONE INDICATA DI SEGUITO E RIPETERLA DUE VOLTE PULIZIA DEf SENSORI
1 3 1 3
* H o
ISmpos!ure su 0 ﬁ'pplhmrlr’ uno strulg. Irllgposlurzessu l"d'?,m Spegnere l'apparecchio ~ Individuare i sensori Intingere l'estremit di ~ Ripulire i sensori con
pegnimento {0) ¢ olio alfapertura d (RD per 2-3 secondi e scollegarlo dalla a raggi infrarossi di un hastoncino di ovatta  |'estremitd inumidita del
Ingresso presa di corrente avviomento automatico i alcol isopropilico hastoncino di ovatta

A\ NTTENZIONE | *Utilizzare solamente olio vegetale non nebulizzato @

in contenitori a ugello lungo, tipo Fellowes 35250

RISOLUZIONE GUASTI

Spia di surriscaldamento: quando la spia di surriscaldamento si accende, la macchina ha superato la temperatura massima di funzionamento e deve raffreddarsi.
Questa spia rimane accesa e la macchina e lo macchina rimane ferma per tutta la durata del tempo di raffreddamento. Per ulteriori informazioni sul funzionamento
confinuo e il tempo di raffreddamento, vedere funzionamento base del distruggidocumentii.

o

Cestello aperto: la macchina non funziona se il contenitore & aperto. Quando la spia si accende, chiudere il cestello per riavviare |'operazione di sminuzzatura.

é Rimuovere la carta: Quando la spia & accesa, premere “Indietro” (R) e rimuovere la carta. Ridurre la quantitd di carto o un volume accettabile e reintrodurla nell'imboccatura

¥ \//' Spia SafeSense®: se le mani sono troppo vicine all‘imboccatura per la carta, la spia SafeSense® si accende e la macchina si arresta.
~

‘ INCEPPAMENTO CARTA
1 2 3 2 (] 6
—> A NJF
Impostare su Indietro Alternare lentamente il Impostare su SPENTO  Tirare leggermente Impostare su Accensione
(R) per 2-3 secondi movimento avanti-indietro (0) escollegare o la carta non fagliata automatica (1) e riavviare
presa di corrente dallimboccatura. Inserire la  I'operazione di sminuzzatura

spina nella presa di corrente

GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO

Garanzia limitata: lo Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garantisce i componenti della macchina da  addebitare al consumatore qualsiasi costo supplementare da essa stessa sostenuto per fornire
difetti di materiali e lavorazione e offrird manutenzione e ossistenza per un periodo di 2 ricambi o assistenza fuori dal Paese in cui il distruggidocumenti & stato venduto da un rivenditore
anni dalla data d'acquisto da parte dell‘acquirente originale. La Fellowes garantisce le teste autorizzato. EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE, COMPRESE QUELLE DI COMMERCIABILITA 0
di taglio della macchina da difetti di materiali e lavorazione per un periodo di 5 anni dalla  IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO, SONO SOGGETTE Al LIMITI DI DURATA STABILITI NELLA
data d'acquisto da parte dell'acquirente originale. Nel caso in cui si riscontrino difetfi durante  GARANZIA SOPRA INDICATA. In nessun caso Fellowes sard ritenuta responsabile di danni indiretti
il periodo di garanzia, il rimedio esclusivo a disposizione del diente sara la riparazione o la o incidentali attribuibili a questo prodotto. La presente garanzia concede diritti legali specifici. La
sostituzione del prodotto difettoso, a carico di Fellowes e a sua discrezione. Questa garanzia non  durata, i termini e le condizioni della presente garanzia sono validi in tutto il mondo, a eccezione
¢ valida in caso di abuso e uso improprio della macchina, mancata osservanza degli standard ~ dei luoghi in cui, in base alle norme di legge, siano previste limitazioni, restrizioni o condizioni
di impiego del prodotto, alimentazione eletirica non corretta del distruggidocumenti (diversa da ~ diverse. Per maggiori dettagli ol riguardo o per richiedere assistenza in garanzia, i raccomanda
quella indicata sull'etichetta) o riparazioni non autorizzate. La Fellowes si riserva il diritto di di contattarci direttamente o di consultare il rivenditore.
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W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Direcfive please visit www.fellowes.com/WEEE

French

Ce produit est dlassé dans la catégorie « Equipement électrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec la directive européenne
relative & la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowes.com/WEEE

Spanish
Se dusifica este producto como Equipamiento Elécirico y Electrénico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electronico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowes.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elekironikgeriit klassifiziert. Wenn Sie dieses Gert eines Tages entsorgen mijssen, stellen Sie bitte sicher, doss Sie dies gem der Europdiischen Richtlinie zv Sammlung
und Recycling von Elektro- und Elektronikgeriiten (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowes.com/WEEE

Italian

Questo prodotto & classificato come Disposifivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smalfimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva Europea sullo Smalfimento dei Dispositivi
Eletirici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowes.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elektrisch en elekironisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlijn
inzake afval van elekirische en elekironische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowes.com/WEEE

Swedish

Denna produkt dr lossificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det att dags att omhiinderta produkien fér avfallshantering se dé fill att detta utfdrs i enlighet med WEEE-direktivet om
hantering av elekirisk och elekironisk utrustning och i enlighet med lokala bestdmmelser relaterade fill detta direkfiv.

Fr mer information om WEEE-direktivet besik géirna www.fellowes.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elekironisk udstyr. Néir tiden er inde fil at bortskaffe dette produkt, bedes De sarge for at gare dette i overensstemmelse med det Europaeiske direktiv om
affald of elekirisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold til de lokale love, der relaterer fil dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direkfivet bedes De besage www.fellowes.com/WEEE

Finnish
Tiimii tuote luokitellaan siihkd- ja elektroniikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdstd, se on hiivitettiivii siihk- ja elekironiikkalaiteromusta annetun EY:n direkfiivin (WEEE) ju direktiiviin liittyviin
kansallisen lainsdidddnngn mukaisesti.

Lisitietoja WEEE-direktiivisti on osoitteessa www.fellowes.com/WEEE

Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt  bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direktivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkiivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowes.com/WEEE



CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 921 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espafa/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836

Declaration of Conformity

Fellowes, Inc.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncaster, DN11 OBF, England declares that the product model 75Cs conforms with the
requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2014/35/EU), the
Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below harmonized European EN
Standards.

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Stondard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+ A2:2008

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013
Year Affixed: 16 S:N'\L//.w:
ltasca, lllinois, USA John Fellowes

July 1, 2016

F e”owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 * 1-800-955-0959 °* www.fellowes.com

Brands”

© 2016 Fellowes, Inc. | Part #410148




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[High Quality Print]'] Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads true
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo true
      /AddRegMarks true
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




